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er A Pequena Rota “PR3 VFL Trilho da serra de Faro” integra a Rede de Percursos Pedestres
Vila Flor - Tua Natureza, ligando-se no seu inicio a “PR2 VFL Trilho dos peregrinos da Senhora
da Assungio”, no cabego de Nossa Senhora da Assuncao, e no fim do percurso, & “PR4 VFL
Trilho do rio Tua”, emVilarinho das Azenhas.

Esta Pequena Rota é linear, tem inicio junto ao painel informativo do Santudrio de Nossa
Senhora da Assuncio, passa por Vilas Boas, e termina junto ao painel informativo do Centro
Interpretativo Tua Natureza, em Vilarinho das Azenhas.

O inicio do percurso & marcado pela imponéncia do Santuario de Nossa Senhora da Assuncgio,
considerado o maior e mais importante Santuirio Mariano de Tras-os-Montes e onde se realiza,
todos os anos, a maior Romaria da Regido, cujo expoente miximo ocorre dia 15 de agosto
com a procissao.

A passagem por Vilas Boas é marcada pela riqueza do seu patrimdnio artistico, arquitetonico
e religioso que se manifesta na igreja paroquial de Santa Maia Madalena, construida ao estilo
barroco no séc. XVIIl, mas que ostenta um friso da época manuelina na parte posterior da
sacristia, e em algumas casas solares brasonados e capelas.

Entre Vilas Boas e Vilarinho das Azenhas, o percurso segue pela meia encosta do imponente
macico granitico da serra de Faro,em perfeita comunhdo com os elementos naturais e agrestes
que formam a paisagem serrana desta pequena rota. E uma paisagem de contraste morfolégico,
litoldgico, floristico e faunistico com as terras baixas do planalto daTerra Quente Transmontana.
O macigo montanhoso é revestido por vegetacdo com uma marcada expressao natural, quase
inospita, formada por manchas de matos rasteiros, por entre os afloramentos quartziticos e
graniticos. Antes da chegada a Vilarinho das Azenhas existe uma derivagio para o Santuirio
de Nossa Senhora dos Remedios, situado num cabeco sobranceiro a Vilarinho das Azenhas
e com vistas alargadas para a paisagem do Parque MNatural Regional do Vale do Tua e para a
microrreserva do Alto Tua.

O final do percurso,emVilarinho das Azenhas, € marcado pelo seu patrimonio variado, onde se
destaca a Igreja de Santa Justa, com trabalhos em talha do Séc. XVIl que forram o arco cruzeiro,
e pelo Centro Interpretativo Tua MNatureza, onde se expdem varios materiais relativos ao
patriménio natural e cultural da regido de Vila Flor, num espaco polivalente e interativo.
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en [he short distance walking trail named "PR3 VFL Trilho da serra de Faro™ is part of the Walking
Trail Network of Vila Flor - Tua Natureza, that links to other walking trails: the "PRZ VFL Trilho dos
beregrinos da Senhora da Assuncdo at the beginning of the walking trail, and the “PR4 VFL Trilho do
rio Tua™, in the village of Vilarinho das Azenhas, at the end of the walking trail.

This walking trail is linear, starts near the information panel of the Sanctuary of Our Lady of the
Assumption, it passes through the village of Vilas Boas, and ends near the information panel of the Tua
Natureza Interpretive Center, in Vilarinho das Azenhas.

The beginning of the trail is marked by the imposing Sanctuary of Our Lady of the Assumption,
considered the largest and most important Marian Sanctuary of the Tras-os-Montes region and where
the largest Pilgrimage of the region takes place every year.The maximum exponent of this pilgrimage
occurs on August |5 with the catholic procession.

The village of Vilas Boas is marked by the richness of its artistic, architectural and religious heritage
that manifests itself in the parish church of Saint Mary Magdalene, built in the Barogue style in the
| 8th century but bearing a frieze of the Manueline era in the back of the sacristy, and in some some
manor houses and chapels with coat of arms.

Between Vilas Boas and Vilarinho das Azenhas, the trail follows the half slope of the imposing granite
massif of the Faro mountain, in perfect communion with the natural and harsh elements that make
up the mountainous landscape of this short distance walking trail. It is a landscape of morphological,
lithological, floristic and faunistic contrast with the lowlands of the Terra Quente Transmontana plateau,
The mountain massif is covered with vegetation with a marked natural expression, almost inhospitable,
formed by patches of underbrush, among the quartzitic and granitic outcrops. Before arriving at
Vilarinho das Azenhas there js a deviation to the Sanctuary of Our Lady of Remedies, situated on a
hill overlooking Vilarinho das Azenhas and with broad views of the landscape of the Tua Valley Regional
Natural Park and the Alto Tua nature micro-reserve.

The end of the trail, in Vilarinho das Azenhas, is marked by the varied heritage of this village, including
the Church of Santa Justa, with | 7th century carved works that line the cruise arch, and by the Tua
Natureza Interpretive Center, a multi-purpose and interactive space that exhibits various materials
related to the natural and cultural heritage of the Vila Flor region.

CONTACTOS UTEIS | USEFUL CONTACTS

SOS: 112 Centro Satde | Health Center; (+351)278 510 000
Entidade Promotora | Fromoter: (+351) 278 510 100 Bombeiros | Fire Brivode: (+351) 278 518 150
Posto de Turismo | Tourist Office; (+3sn) 278 510 100  GMNR | Local Police; (+3513 278 518 130

TIPO DE PERCURSO | TYPE OF TRAIL DISTANCIA | DISTANCE

H Linear | Linear

LEGENDA | CAPTION

11,8 km 4h 30min

Carta Militar de Portugal, folhas 90
e 104 1/25000. IGeoE
Military Charter of Portugal, sheets no. 90

and 104 /25000, IGeoE

Percurso pedestre
Walking trail

Sentido recomendado
Recommended way

Linha do Tua
Tua Railway Line
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Inicio do PR3 VFL / 5tart of PR3 VFL

Santuario de Nossa Senhora da Assuncio
Sanctuary of Nossa Senhora da Assungdo

41°20°55.63”N, 7°10°57.51"W

VILAS BOAS

Pelourinho

Pillor

lgreja de Santa Maria Madalena
wirch of Santa Maria Madalena

Capela de Siao Sebastido fa

Chapel of 5do Sebastido

Capela de Nossa Senhora do Rosario

Chapel of Nossa Senhora do Rosdrio ’%;6 ¢
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Painel interpretativo r
Interpretive Panel Alto da Liceira /
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Santuario de Nossa Senhora dos Remédios
Sanctuary of Nossa Senhora dos Remeédios
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Estacdo Ferroviaria de Yilarinho
Railway station of Vilarinho
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VILARINHO DAS AZENHAS RIO TUA /i

Icgreja de Santa Justa — _ —
hurch of Santa Justa |

Capela do Espirito Santo

Chapel of Espirito Santo

Fim PR3 VFL / End of PR3 VFL

Centro Interpretativo - Tua Natureza
Interpretive Center - Tua Natureza
41°22'34.37"N, 7°12°47.27"W

Fan‘:;ue MNatural Regional do Vale do Tua
Tua Valley Regional Natural Park
Microrreserva do Alto Tua

Mature Micro-reserve of Alto Tua

Regiao Demarcada do Douro

Doure Demarcated Region
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Fonte do Mapa/Map Source: ©BEV, bergfex.at 2008, 2015

REDE DE PERCURSQOS PEDESTRES | WALKING TRAIL NETWORK
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er A “Rede de Percursos Pedestres Vila Flor - Tua Natureza” abrange um conjunto de trés percursos pedestres:
“PR2VFL Trilho dos peregrinos da Senhora da Assungio™,"PR3 VFL Trilho da serra de Faro”, e “PR4 VFL Trilho
do rio Tua. Tratam-se de Pequenas Rotas lineares, com cardter e individualidades proprias, que se estruturam
como uma rede circular de percursos pedestres ac longo de 30 Km no territério de Vila Flor.

en The “Walking Trail Network of Vila Flor - Tua Natureza” comprises a set of three walking trails: “PR2 VFL Trilho dos
peregrinos da Senhora da Assuncdo”, “PR3 VFL Trilho da serra de Faro™, and “PR4 VFL Trilho do rio Tua.These are short
distance walking trails, with their own character and individuality, which are structured as a circular network of walking
trails along 30 km in the territory of Vila Flor.

EPOCA ACONSELHADA | RECOMMENDED SEASON

et O percurso pode ser efetuado em qualquer altura do ano, devendo ser tomadas precaugoes no verdao devido as
elevadas temperaturas e no inverno devido as baixas temperaturas e a possibilidade de nevoeiros e de queda de neve.
en[he walking trail may be done any time of the year, although some precautions shall be taken into account considering

the high temperatures during the summer season and the low temperatures, fog and snowfall during the winter season.
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PERFIL DE ALTIMETRIA | GRADIENT PROFILE
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DESNIVEL ACUMULADO | CUMULATIVE GAP
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GRAU DE DIFICULDADE | GRADING
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ALGO DIFICIL | SOMEVWHAT DIFFK

pT O grau de dificuldade é representado por 4 itens
diferentes, sendo cada um deles avaliado numa escala de
| a5 (do mais facil ao mais dificil)

eN [he difficulty level is represented by 4 different symbols each
of them ranges from | (the easiest) to 5 (the most difficult).

orentacao
arientation

adversidade do meio
environmental adversity
tipo de piso

type of ground
esforco fisico

physical effort

Calculado de acordo com /Calculated according to: MIDE (Méndo de Informacion de Excursiones)

CODIGO DE CONDUTA | WALKING CODE

et Seguir apenas pelo trilho sinalizado; Evitar ruidos e atitudes que
perturbem a paz do local; Observar a fauna sem perturbar; Nio
danificar a flora; Ndo abandonar lixo; Nao fazer lume; Nio colher
amostras de plantas ou rochas; Ser afivel com as pessoas que
encontrar; Em caso de acidente indigue a sua posicao utilizando os
nUmeros No mapa.

en Follow only signalized tracks; Avoid making noise and disturb local
peace and quiet;Watch but do not disturb the animals; Do not damage
vegetation, leave waste, make fire, collect plants or rocks; Be kind to
people you may meet; In case of accident, inform your position using
the numbers on the map.

Distancia | Distance (km)
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Ligacdao a PR4VFL

SINALETICA | TRAIL SIGNAGE

® FCMP

N ®

caminho certo
right way

®

caminho errado
WTang way

LI

virar a esquerda
turn left

virar a direita
turn right

QR CODE




